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STATE OF HAWAII HOME LANGUAGE SURVEY
DEPARTMENT OF EDUCATION FOR ALL NEWLY ENROLLING STUDENTS

NOTE TO SCHOOL STAFF: This form should only be given once, upon initial enrollment in the Department. Do not make changes to
student languages in the Student Information System without first consulting your school’s English Learner Coordinator.

TAT CA céc hoc sinh méi ghi danh v6i S& Gido duc Tiéu bang Hawaii (S&) PHAI hoan thanh Khao sat Ngon ngir Tai nha ndy, bat k& chung toc,
qudc tich hodc ngudn gbc ngon ngir. Piéu VI ciia Dao luat Dan quyén Niam 1964 va Dao luat Co hoi Gido dyc Binh ding ndm 1974 yéu ciu ring S&
sir dung quy trinh khong phén biét déi xtr dé x4c dinh cac hoc sinh 1a Hoc sinh Hoc Anh Ngir (EL, English Learner) tiém nang dé cung cAp cac
chuong trinh va dich vu gido duc giang day ngon ngir phu hop.
Théng tin ngdn ngit duge yéu ciu 1a rat cin thiét dé cac truong hoc xac dinh didu kién hoi du dé nhan cac dich vy EL va cung cdp ndi dung giang
day c0 y nghia cho hoc sinh. D4u hiéu ctia mot ngon ngit khac ngoai tiéng Anh khong dam bao diéu kién hoi du, nhung yéu ciu trudng hoc phai to
chirc mét bai kiém tra trinh d¢ thong thao dé xac dinh xem li¢u c6 nhu ciu ngi dung giang day phat trién tiéng Anh khong. Nhiing cau hoi nay chi
dugc sir dung dé cung cip cac dich vu gido duc phu hop, khong danh cho viée xac dinh tinh trang phap 1y hodc cho muc dich nhép cu.
Dé dam bao dap tmg cic nhu cAu ngdn ngit ciia tit ca cac hoc sinh ciia S&, hiy hoan thanh nhitng phin sau:
e PHAN A: Théng tin v& Phu huynh/Nguoi Giam hé Hop phap. Cau tré 10i nay s& gitip chung t6i hiéu cach dé giao tiép tot nhat voi quy vi 1a
(nhitng) phu huynh/(nhing) ngudi giam ho hop phap bing ngén ngit ma quy vi hidu dugc.
e PHAN B: Théng tin vé& Hoc sinh. Nhiing cau tré 10 nay s& hd trg chung t6i hiéu dugc nén ting ngdn ngi ctia hoc sinh va li¢u ¢6 cin danh
gié trinh d6 théng thao tiéng Anh ctia hoc sinh hay khong.

PHAN A: THONG TIN PHU HUYNH/NGUOI GIAM HQ HQP PHAP

Tén ciia Phu huynh/Ngwéi Giam ho Hop phap Ho ciia Phu huynh/Nguwéi Giam ho Hop phap

1.  La mét phu huynh/ngudi gidm hd hop phap, quy vi ¢é cin dich vu théng dich (161 n6i) hodc bién dich (vin bén) théng tin tir trudng cia
con quy vi sang ngon ngir ban dia ciia quy vi khong? Dich vu thong dich va bién dich la mién phi cho quy vi.

O Khong, To6i khong can hd trg thong dich hoac bién dich (b?ing 161 n6i hoac van ban).

O Co, Téi cAn hd trg thong dich hogc phién dich (bang 16i n6i hodc vin ban) sang:

(Tén Ngon ngir)

PHAN B: THONG TIN VE HQC SINH

/ / NOU O NAM O
Tén Tén Dém Ho CipLép THANG/NGAY/NAM Gi6i tinh
Ngay Sinh

Tré em nay truéc diy di ghi danh vao truong thudc Sé Gido duc Hawaii hay trudng Cong Pic quyén Hawaii chua?
O Khéng (Tiép tuc Cau héi vé Ngon ngir ciia Hoc sinh ™) O C6 (Chuyén téi Chir ky ciia Phu huynh/Nguoi Giam h Hop phap)

CAU HOI VE NGON NGU CUA HQC SINH (Tham khéo Danh sach Ngén ngit duoc dinh kém)

1. (Cac) ngdn ngir ma hoc sinh sir dung nhiéu nhit tai nha ciia quy vi 1a gi, bit ké ngén ngir ma hoc sinh néi duge?

(Tén Ngon ngir)

2. Ngon ngir diu tién ma con quy vi néi dwgc la gi?

(Tén Ngon ngir)

3. Ngon ngir nao ma con quy vi sir dung hoic hiéu nhit?

(Tén Ngon ngir)

Chir ky Phu huynh/Ngud¢i Giam ho Hop phép: Ngay Hom nay: 1
) ] THANG / NGAY / NAM
So Pién thoai Nha riéng: So Pién thoai Di dong: (vd: 05/26/2022)




Notice of Lanquage Assistance

If you have difficulty understanding English, you have the right to receive language assistance
at no cost to you. Please contact your school’s principal for more information.

(Traditional Chinese / A& 30) MREIBMEFARE, BHESICENESEY. FHEGHERK
RUEBESER.

(Simplified Chinese / Bi{AH30) MMREIBMIEREME, BANGIIREBRIES HE.
FHRABHERRKURBESER.

(Japanese / BAGE) REOCEMICHHEZRZIS3HE, BN TESRIIEET I ENNS 0 F T, FAL
DX LTRERKRICLBBELE LI,

(Hawaiian / ‘Olelo Hawai‘i) Ina pilikia oe i ka hoomaopopo i ka olelo Pelekania, he kuleana no kou e lawelaweia oe
i ke kokua olelo me ka uku ole. E hui kuka me ke poo kumu o kou kula no kekahi ike hou aku.

(Korean/ ot=0]) SO & O[3list=0 0|24 20| U= 8% FE2 S K= &S del7t AsHCH

O ArMlet 2= st nFo| A dEstdAlL.

(Chuukese / Kapasen Chuuk) lka epwe weires ngonuk omw weweiti fo6s un Merika, mi wor omw pwidng omw
kopwe angei aninnisin aweween f6ds esapw kame. Kose mochen kékkééri ewe meinapen ewe sukkun (Principal)
ren tichikin pworausan.

(llokano / llokano) Nu narigat mo a maawatan ti Ingles, karbengam nga umawat ti tulong ti lenggwahe ket awan
bayad na dayta a serbisyo. Para ti kanayonan nga impormasyon, mabalin a kontakem ti prinsipal ti eskwelaan yo
maipanggep iti dayta a serbisyo.

(Samoan / Gagana Samoa) Afai e faigata ona & malamalamaile Igilisi, e i ai lau aia e maua ai le fesoasoani tau
gagana e aunoa ma se tupe e te totogi ina. Fa’amolemole fa’afeso’ota’i le pule o lau aoga mo nisi fa’amatalaga.

(Tongan / Lea faka-Tonga) Kapau ‘oku faingata’a ke mahino kiate koe ‘a e lea faka-Papalangi, ‘oku ‘i ai ho’o totonu
ke ke ma’u ha tokoni fakatonulea ‘ikai totongi. Kataki ‘o fetu’utaki ki he puleako ki ha toe fakaikiiki ange.

(Tagalog / Tagalog) Kung nahihirapan kang intindihin ang Ingles, karapatan mong makatanggap ng tulong para sa
lenggwahe at libre ang serbisyong ito. Para sa karagdagang impormasyon, maari mong kontakin ang prinsipal ng
iyong paaralan tungkol sa serbisyong ito.

(Cebuano / Sugboanon) Kon kamo adunay kalisud sa pagsabut sa Iningles, naa moy katungod sa pagdawat sa
tabang sa pinulongan nga walay gasto kaninyo. Palihog kontaka ang prinsipal sa inyong eskwelahan alang sa
dugang nga impormasyon.

(Vietnamese / Tiéng Viét) N&u quy vi thay khé khin trong viéc hidu tiéng Anh, quy vi cé quyén nhan duoc sy hd
tro ngdn nglt mién phi. Vui long lién hé hiéu trudng cta treong quy vi dé biét thém thong tin.

(Spanish / Espafiol) Si tiene dificultad para entender Inglés, tiene derecho a recibir asistencia linguistica sin costo
alguno para usted. Comuniquese con el director de su escuela para obtener mas informacién.

(Marshallese / Kajin Maj6l) Elafifie ejabwe am melele kajin Palle, ewdr am jimwe fian jibafi ko ikijien ukok ilo ejelok
wonen. Jouj im kojjelaik lok principle eo an jikuul eo am fian melele ko rellap lok.

(Thai / ne) maaauidamTunmsith lanunsingy aaudandsuanuthumdashune las lifieh Tdane
Tusadiasio g unumslsssuuasnniifiovatoyatiuis





